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'l.r Растворы для гемодиализа/гемофильтрации, в вариантах исполнения: Prismasol 2. Макет маркировки.

мале вщд1лення 
малое отделение 
sm all compartment

А
250 мл/ml

велике вщдшення 
большое отделение 
large compartment

В
4750 мл/ml

Раствор для гемодиализа и гемофильтрации PRISMASOL 2 / ПРИСМАСОЛ 2
mmol/l Potassium2 ммоль/л кал1ю / 2 ммоль/л калия /

Роэчин для ге«юфшьтрац|Т та геиод1агюу / Solution for haemofiltration and haennodialysis
Для внутрсиньовенного використання та/або геиод|апэу / Для внутривенного использования и/или гемздиашза / 
For intravenous use and/or haemod^lysis

До зм1шування кож т 1000 мл розчину в малому в1дди1енн1 А та в великому в1ддикин1 В  мюттсть / До смешивания каждые 1000 мл раствора в налом 
отделении А й в  большом отделении В содераот / Before recortstrtution each 1000 m l of soludon A  and solution В  contains:

A в
Кальцю xnopivt/1иг(драт, г / Калгзция хлорцд диптрат, г / Calcium chlonde dihydiate, g 5,145
Магнаю хлорид гексагщрат. г / Магния хлорид генсагидрап; г / Magnesium chlorxie hexahydrate, g 2,033
Глютюза безввдна, г / Глюкоза безводная, г / Glucose anhydrous, g 22,0
(5)-мопочга кислота, г / (ЗХмалачная кислота, г / (S)-Lac1tc acid, g 5.4
Натрио хлорид, г / Натрия хлорид, г / Sodium chtoride, g 6,45
Калю  хлорид, г  / Калия хлорид, г ( PotassKjm chloride, g 0,157
Натрю гвдрокарбонат, г / Натрия гидрокарбонат, г / Sodium hytkogen carbonate, g ЗД»9
ДопомЬкн! речовини / Вспом огательные вещ ества / Other ingredients:
вутецюдюкскщ, вода для вгегади / утлерсда диоксид, веда для инъекций / Cartxm dioxide. Water for k^ections
кгнинй склад пгсля зм ш увагш я: 1000 мл эм1шаного розчину мю тить / Ионный состав после смешивания: 1000 мл смешанного раствора содержит / 
After reconstitutim , 1000 m l of reconstituted solution contains:

Са^ Мд*- Na* С1- Лактати / Л актаты  / 
Lactate нсо,- K* Глюкоза / 

G lucose
ммоль/л / mmoVi 1,75 0,5 140 111,5 3 32 2 6,1
Теоретична осмолярню ть / Теоретическая осмолярность / Theoretical osm olartty: 297 мОсм/л / 297 mOsm/1

UA RU ЕН
Для отримання подальших м стр у п ^  -  див. ш етрукг^  для 
мощмного засто с^аж я. Стерильно, не мстить 6ак1ер1альних 
ендотсжсин1в. Препарат не можна застосо^/вати у раз! перу- 
шення герметичносл м1шка чи гюмутн1ння ромгку. Необхйщо 
стехогти за проэорктю роэгину i вдеутнетю в ньому сторонмх 
частинок. Компоненти розчину не можна викорис товувггти для 
проводення тфуж а  необхдно зм1шэти б^посерщщьо подод 
застосуванням. Роэчин пеля эмшуванкя застосовують тише 
один раз. Шеля зж то сув а тя  eci загаишки роачину сгвд негвйно 
видали™. Збергати у недоступному для д пвй мсц1, при тем­
ператур) не нинеге 4 *С, Номод сери (LOT) та дату заинчення 
repim y придатносл (ЕХ Р) вказано на тильнм елнцр мижа. 
Р.П. № UA/13428/01/01

п о л у ч е тя  дальнейших инструкций -  см. инструкцию по 
медицинскому применению. Стерильно, не содержит бактеди- 
альных эодогоксинов. Препарат нельзя использовать в случае 
нарушения герм еттности мешка или гюмутнегоог раствора. 
НеоЁЬесдимо следить за прозрачностью раствора и отсутствием 
в  нем посторонних частиц. Компоненты раствора нельзя ис­
пользовать для проведения интрузии; их необходимо смешать 
непосредственно перед применением. Раствор после смешива­
ния используют только один раз. После пр»«/1ененмя все остатки 
раствора необхеедимо немедленно удалить. Хранить в недо­
ступном для детей месте, при температуре не ниже 4 °С.Нокюр 
серии (LO T) и дата окончатя срока годности (Е Х Р ) указаны на 
тытзной стенке мешка

See package leaflet for ftjrther instruc­
tions. Sletke and hee from endotoxins. 
Ltee only if overwrap and solution bag 
are urx^m aged. Use only if sokXiDn 
Is dear ̂  kee from particles. Not for 
direct inhision; mix both compartments 
before use. For svigle use orily. Any 
unused sokdiDn must be discarded. 
Keep out of the sight and reach of 
chikken. Do not store below; 4 °C . Lot 
number and expiry date are prit^ed on 
e>e back of the bag.

5 0 0 0  м л / m l
Product No.: 115631

Заявник/ Marketing autlionzation hokien 
Гамбро Лу»и11а АБ.
Адреса; поштовий яцюс 10101, S E  22010, Лунд, Шве1||я. 
G anbro Lundia АВ.
Address; Р.О. Box 10101, S E  22010, Lund, Sweden.€ 9GAMBRO

В|фобник / Производитель / Manufacturer:
Б1ЕФФЕ МЕД1ТАЛ С .П А
Адреса; BIA  СТЕЛВЮ , 94 - 23035 СОНДАЛО (СО ), ГГАЛ1Я. 
Биеффе Мбдитал С.п.а.
Адрес; Via SteMo, 94-23035 Sondalo (SO ), Италия.
Biefle Medital S .p A .
Ackkess; Via Stefvio, 94-23035 Sondalo (SO X ItalyD11000170 \fer.0.1



Vi/ Растворы для гемодиализа/гемофильтрации, в вариантах исполнения: Prisniasoi .
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f
Р а с т в о р ы  д л я  г е м о д и а л и з а /г е м о ф и л ь т р а ц и и ,  в  в а р и а н т а х  и с п о л н е н и я :  P r is m a s o l  4 . М а к е т  м а р к и р о в к и .

мале tч[vздлet1мя 
малое отделение 
small compartment

А
250 мл/ml

велике в(дд1лення 
большое отделение 
large compartment

В
4750 wn/ml

Раствор для гемодиализа и гемофильтрации PRISMASOL 4 / ПРИСМАСОЛ 4
4 ммоль/л кал1ю / 4 ммоль/л калия / 4mmol/l Potassium

Роэчин для гемоф1льтрац>1 та / Solution for haemofUrabon and haemodialysis
Для внугрштьовенного викооисАиня Tafa6o геиод1ашэу / Для внутоивемного использования и/или гемодиализа I

До зм1шування кожи! 1000 ил роэчину в малому в1дд1лен111 А та в великому в1дд1ленн1 В мютить 1 До смешивания каждые 1000 мл раствора в малом 
отделении А й в  большом отделении В содержит / Before reconstitution each 1000 ml of solution A  and solution В contains:

A В
Кальцк хпоргщ дипдрат, г / Кальция хлорцддтщ рат, г / Calcium chloride dihydrate, g 5,145
Магнао хлорид гексаддрагт. г / Магния хлорид гексагцарат, г / Magnesium chkxlde hexahydrate g 2,033
Глюкоза безвсдага, г / Глюкоза безводная, г / Glucose anhydrous, g 22,0
(5)-молочна кислота, г / (5)-молочная кислота, г / (S)-Lactic acid, g 5.4
Натр*) хлорид, г / Натрия хлорид, г / Sodium chloride, g 6,45
Калео хлорид, г / Калия хлорид, г > Potassium chkxide, g 0,314
Натр1ю гщрокарбонат г / Натрия гидрокарбонат, г / Sodium hydrogen cartxinate, g 3,09
Долом1жн1 речовини / Вспомогательные вещества f Other ingredients:
вутпецю дюксид, вода для й'екцй / углерода диоксид, вода для инъекщкй / Cartxxi dioxide, Water for injections
к>нний склад п1сля змшування: 1000 мл змшаного розчину мютить / Ионный состав после смешивания: 1000 мл смешанного раствора содержит 1 
After reconstitution, 1000 mi of reconstituted solution contains:

Са** M g’* Na* ct- Лактата / Лактаты 1 
Lactate нсо,- K* Глюкоза / 

Glucose
ммопыл / mmoVI 1,75 0.5 140 113,5 3 32 4 6.1
Теоретична осмолярнкггъ / Теоретическая осмолярность t Theoretical osmolarity: 301 мОсм/л / 301 mOsmil

UA RU EN
Для отрим атя псдапзших 1нст|:̂ кц1й -  див. 1нструю41ю для 
медичного застосування. Стерильно, не мктить бакгер1альних 
ендотоксижв. Г^ п а р а т не можма застосовувати у раз! пору- 
шения герметичносп мыка чи помуттяння роагину. Необхщно 
стежити за лроэорктю роачину 1 ещсутнютю в ньому сторогвях 
частинок. Компонента роэгмну не мсокиа використо^вата для 
проведення йфуяТ: к  необхщно змйшати безпосередтю перед 
застосуванпям. Роэчин пкля эм1шування застое овують лише 
один раз. Пкля застосування b c i запитки розчину слщ негайно 
видалита. Збергвта у недоступному для дпей мсц1. при тем­
ператур! не нижче 4 ’С. Номер cepiT (LOT) та дату заянчення 
термшу придатносП (ЕХР) вкззано на TvuibHM спнц1 м1шка 
Р.П. М® и д п 3428)01/02

Для получения дальнейших инструкций -  см. инструкцию по 
медицинскому применению. Стерильно, не ссщержит бак­
териальных эндотоксинов Препарат нельзя использовать 
в случае нарушения герметичности мешка или помутнения 
раствора. Необходимо следить за прозрачностью раствора и 
отсутствием в нем посторонних частиц. Компоненты раствора 
нельзя использовать для проведетмя инфузмк: их необхедимо 
смешать непосредственно перед применением. Раствор после 
смешивания используют только един раз После применения 
все остатки раствора необходимо немедленно удалить. Хра- 
WTb в недоступном для деггей месте, при температуре не н»ке 
4 *С. Номер серии (LO T) и дата окончания срока подноста 
(ЕХР) указаны на тыльной стенке мешка.

See package leaflet for ftirther instruc­
tions. Sterile and free from endotoxins. 
Lise only if overwrap and solution bag 
are undamaged Use only if sokAon 
is clear and flee from parbetes. Not tor 
direct intosion: mix both compartments 
before use. For single use only. Any un­
used solution nxist be d tsca it^ . Keep 
out of the s i^ t  and reach of children Do 
not store below 4 *C. Lot number and 
ехряу date are pnnted on the back of 
АтеЬед.

5000 мл/ml
Product No.: 115632

Заявник/ Marketing authorization holder.
Гамбро Лунда АБ.
Адреса: поштовий ящик 10101. S E  220 10, Лунд, Швещя. 
Gamtxo Lundia АВ
Address: Р.О. Box 10101, S E  220 10, Lund, Sweden

€ 9

Виробник / Производитель / Manufacturer:
Б1ЕФФЕ МЕД1ТАЛ С .П А
Адреса: BIA СТЕЛВЮ . 94 - 23035 СОНДАЛО (СО), 1ТАЛ1Я, 
Биеффе Медитал С.п.а.
Адрес: V a Stetvio. 94-23035 Sondalo (SO), Италия 
Bieffe Medilal S.pA.
Address: 'i/ia Stelv», 94-23035 Sondalo (SO), Italy

GAMBRO D11000171 Ver.0.1
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Р а с т в о р ы  д л я  г е м о д и а л и з а /г е м о ф и л ь т р а ц и и ,  в  в а р и а н т а х  и с п о л н е н и я ;  P r ism O c a l.
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Раствор для
гемофильтрации PrismOcal

Р а с т в о р ы  д л я  г е м о д и а л и з а /г е м о ф и л ь т р а ц и и ,  в  в а р и а н т а х  и с п о л н е н и я :  P r ism O c a l. М а к е т  м а р к и р о в к и .

I T c i F
I  m m ol/l

132 НСОз
Composition | Zusammensetzung | Composition | 
Samenstelling | Sktad | Состш | ВИе^т

А (250 ml) дл
Naini hydrogenocartxxias/Натрия Бикарбонат 5 8 8

A qua ad 1п1ес1аЬШ а/Всда для и н ъ е к ц т, Caftxm ei dioxidunn/Улгарода Диою т
В (4750 ml)
Na&il сМ огккитУНатрия Хлорцд 6 ,4 5

M agnesii с>11оп(МпГ1еха(1ус1пситЛУ1агнияХ1ху>ИдГексш1уи>ат 0 .1 0 8

Addum  (SHacticunrVnainaT 0 .2 8 4

Aqua ad iniectabilia/BqAa для инъепА<й. Cartxxiei dioxidunVyqerpqqa Диокс >щ

A +  В m m ol/l

N a * 1 4 0

M g2* 0 .5

C 3H S O 3- 3

H C O 3- 3 2

a - 1 0 6

T h e o re tic a l o sm o la n ty  | T h e o re tis c h e  O sm o la n ta t | 
O sm o la rite  th e o n q u e  | T h e o re tis c h e  o s m o ta r it^  | 
T e o re ty c z n a  o s m o la m o s c  | Т е о р е ти ч е с к а я  о с м о л я р н о с ть  |
T e o rtk  o sm o la rite : 2 8 2  m O sm fl

5000 ml
Product No.; 112958
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Dtatyai» so tu tkxi fo r co n tin u o u s геги! reptacem ent therapy. Not to 
be used (or d rect nfusion or a s substitution fluid. Check thafl the over- 
wrap and so U io n  bag are undam aged and that the solution is dear. Lot 
number and expiry dale is  printed on the back o f the bag. Mix the two 
com partm ents betore use. Any unused solution must be discarded. Free  
from bacterial endotoxins.
D ia lyse lb su n g  fiir  ko n tin u ierlich e  N ierenersatztherapie. N icht zur 
direkten Inkjsion Oder ais Substitutionsflussigkeit verwenden. Uber- 
priifen, d a ss <fe Schutzhulle und der Ldsungsbeutel unbeschadigt und 
die Ldsung Mar ist. Chargennum m er und '/erfailsdatum  said  auf der 
Ruckseite d es Beutels aufgedruckt. D ie beiden Kam m erinhalte vor der 
Veiw endung m ischen. Jed e nicht verwendete Ldsung m uss verworfen 
werden Frei von bakterielen Endoloxnen.

So lu tio n  de d ia lyse  pour therapie extra -ie n ale  co n tin u e. Ne pas ub- 
llser en perkision directe, ni com m e solution de substitution. Verifier que 
le surem ballage et la poche de solution sont n ta cts et que la  solution est 
lim pide. Le  гаялёго de lot et la date d'exprabon sont indiques au dos de 
la poche. M elanger les soluticns d es deux com paitim ents avant utilisa­
tion. Le s quantites de solution non utitsees dorvent eire jetees. Exem pte 
d'endotoxines bactenennes.

D ia ly se o p lo ssin g  voo r co n tin u e n ierfunctievervangerK le therapie. 
Niet getxurtien voor rechtstreekse infusie of a is vervangings-vloeisirrf 
Controleer of de oververpakking en de za k  met de opiossing met 
b e sch a d ig d z^ e n  of deo p lo ssin g fielder is. Partijnum m er en vervalda- 
tum staan gerkukt op de achterkant van de zak. Meng de twee ссхгфаг- 
tim enlen voor gebaiik. Niet gebruikte opiossing moet worden afgevoerd 
Zander b a cte r^ e  endotoxkies.

Roztw or d ia liza cy in y  do ciq glet t e r ^ i n erko za stgp cze j. N ie n a le ^  
stosow ac do bezposredniego wiewu lub jako plynu siiistytu cyjn ego . 
S(»aw dzic. czy  opakowanie zew netrzne i w rxek z  roztworeni nie sq  
uszkodzone, a  roztwor jest pizejrzysty. Num er serii i data w aznosci 
sq  wydrukowane na tyln^ czq sci worka P ized  uzyciem  w yim eszac 
zaw artosc dwoch komor. N iezuzyty roztwor nalezy w yrzucic. N ie zaw iera 
endotoksyn bakteryinych.

Д ля непреры вной почечно- аам естительной терапии. Не 
предназначено для непосредствен-ного введения или 
использования в качестве заиесцающей м 1щ ко-сти. Убедитесь что  
упаковка и меикж с  раствором не повреокдены, а  раствор  
г^роэрачен. Номер партии и срок годности напечатаны на задней 
стороне пакета. См еш айте содержимое двух камер непо- 
срадственно перед использованием Неиспогьэоввнгъм  раствор  
следует утмпизнроаать. Н е содержит бактериальных задотоксинса.

Stire k li Rettal R eplasm an  Te d avisi Igtn D iya tiz SoM isyoiHi. Dogrudan 
inluzyon veya substitusyon siv is i olarak kullanilm am eiidir Am balai ve 
so b syo n  torbasm in zatargdrm em i^ oldugunu ve sobsyonun berrak 
r^ u gu n u  kontrol edin. Lot num arasi ve son kulianm a tarihi torbanin 
a rkasn a basilitltr KuHanimdan once iki bokrieyi kan^in n . KuManMmayan 
sobsyontar abim airrtif Baktetiyel endoloksin j^etm ez__________________

STERILE m ^  C € 0086 О

mJ
Bieffe Medital S.p.A .
V ia Ste lv io ,9 4
2303S SondM o (SO ). Italy



Р а с т в о р ы  д л я  г е м о д и а л и з а /г е м о ф и л ь т р а ц и и ,  в  в а р и а н т а х  и с п о л н е н и я :  P r is m o c a l  В 2 2 .
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Р а с т в о р ы  д л я  г е м о д и а л и з а /г е м о ф и л ь т р а ц и и ,  в  в а р и а н т а х  и с п о л н е н и я :  P r is m o c a l  В 2 2 . М а к е т  м а р к и р о в к и .

I 4 К +
I  mmol/l

22 НСО
mmol/l

О Са2+|
mmol/l_______I

Раствор для гемофильтрэции PrismOcal В22
Composition | Zusammensetzung | Composition | 
Samenstelling | Sktad | Состав | B ilef im А +  В mmol/l

A  (250 ml) дл В (4750 ml) дл N a* 140

Magnesii cMohdum hexahydncurrVMarHiiN Хлормл 3.05 N ^ i cNohdumA^arpim Хлорид 7.07 4

Aadum (S ИасЬситШжтат 5.40 KalR cMorickjm/Калия хлорид 0.314 H C O 3 -  2 2

Giucosum пюпоЬу(к1ситЛ'лю1Юза Моношифат 2 4 2 Matii Нургодеоосд11юпа$/Натрия Бикарбонат 2 . 2 1 M g2* 0 ,7 5

Aqua ad nfectabtb^Booa для икъскцмй. CartMnei dKNndunVyrnepofia длоксяд C ^ H .;O i- 3

Theoretical osmolarity 1 Theoretische Osmolaritat | Osmolarite theorique | Theoretische osmolariteit | 
Teoretyczna osm olamosc | Теоретическая осмолярность | Teorik osmolante. 296.4 mOsm/I

^ 6 ^ 1 2 ® 6

С Г  120.5
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D ialysis solution for continuous renal replacem ent therapy. 
Not to be used tor direct infusion or as sUtsMution fluid. Check 
that the owrwrap and solution bag are undamaged and that 
the solution is dear. Mix the two compartments before use. Any 
unused soliflion must be discarded. Free from bacterial 
endotoxins. Lot number arxi expiry date is prvited on the back 
of the bag.
D ialyselbsung fur kontinuierliche Nierenersatztherapie. 
Nicht zur direkten Infusion ode' als Substitutionsflussigkeit 
venwenden. Uberpriiton. dass die Schutzhulle und der Lbsungs- 
beutei unbeschadigt und die Lbsung Mar ist Die beiden Kam- 
meiinhalte vor der Veiwendung mischen. Jede nictfl venwendete 
Lbsung muss verworfen werden. Fiei vcn baktenellen ErxtotoxF 
nen. Lot-Nummer und Verfalldatum befinden sich auf der Ruck- 
seite des Beutels.
Solution de dialyse pour therapie extra-renale continue. Ne 
pas uUHser en perfusion directe, ni comme solution de sub^itu- 
bon. Verifier que le surembailage et la poche de sokition sont 
intacts et que la solution est limpide. Melanger les solutions des 
deux compartiments avant utilisation. Les quantites de solution 
non utilisees doivent etie jetees. Exempte (fendotoxines bacle- 
riennes. kkimero de lot et date de peremption sont imprimes au 
dos de la poche_________________________________________
D ialyseoplossing voor continue nierfunctievervangende 
therapie. Niet gebaoken voor rechtsbeekse infusie of als ver- 
vangings-vloeistof. Controleer of de oververpakking en de zak 
met de opiossing niet beschadigd ztn en of de opiossing helder 
is. Meng de twee compartimenten voor gebtuNr. Niet gebrolde 
optossing moet woiden afgevoerd. Zonder baclerible endotoxi- 
nes. Lot nummer en vervaldalum aan de achterziide van de zak.

P L

RU

T R

Roztwbr cKalizacyiny do ciqgtei terapii nerkozastepczej. Nie n a le ^  sto- 
sowac do bezpo^edniego wtewu lub jako plynu substytucyinego. Sprawdzic. 
czy opakowanie zewngtrzne i worek z  raztworem me sq uszkodzone. a roz- 
twor jest przejrzysty. Przed u ^ ie m  wymieszac zaw artok dwbch komor. Nie- 
z u z ^  roztwor n a l^  wyrzudc. Nie zawiera endotoksyn bakter^nych. Numer 
serk oraz data waznosd um ieszczane sq z  tylu opakowania
Для непрерывной почечно- заместительной терапии. Не 
предназначено для нелосредствегеюго введения в кровяной контур или 
использования в качестве замеи|аюи|ей хсидкости. Убедитесь, что 
упаковка и меикж с раствором не повреедены, а раствор гфо^эанен. 
Смешайте сьдерткимое двух камер непосред-ственно перед 
использованием. к№использованный раствед следует ути-лизироватъ 
Не содегш гг бактериальных эндотоксигк». Номер партии и срок 
годности напечатаны на обратной стороне пакета.
Stirekli Renal Replasm an Tedavisi 19m D iyaliz So liisyo n a  Do^udan 
tofiiz-yon veya sitostitusyon sivisi olarak kuUanilmamalidir. Ambal^ ve 
sokisyon torbasinin zarar gbrmemt; o ld u ^ u  ve soMsyonun berrak oldu- 
guru kont-rol edin. Kullanimdan Mice №i bbimeyi kan§tinn. Kiklanilmayan 
solusycniar atiknalidir. Bakteriyel endotoksin î ermez. Seri Nkimarasi ve Son 
kullanma Taihi torbanin arkasindadir.
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